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Czutosc, czyli o karierze stowa

Katarzyna Klosinska

Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego

a sprawg wykladu noblowskiego Olgi Tokar-

czuk stowo ,,czuto$¢”, ktore odnosi sie do rela-

cji bardzo intymnej, stalo sie niejako dobrem
publicznym. Pisarka moéwita: ,,(...) czulos¢ jest (...)
sztukg uosabiania, wspotodczuwania, a wigc nieustan-
nego odnajdowania podobienstw. (...) Czulo$¢ jest ta
najskromniejszg odmiang mitoéci. To ten jej rodzaj,
ktory nie pojawia si¢ w pismach ani w ewangeliach,
nikt na nig nie przysiega, nikt sie nie powotuje. Nie
ma swoich emblematdéw ani symboli, nie prowadzi do
zbrodni ani zazdrosci. Pojawia si¢ tam, gdzie z uwa-
ga i skupieniem zagladamy w drugi byt, w to, co nie
jest »ja«”. Czuto$¢ wyraza sie w gestach, spojrzeniach,
stowach $wiadczacych o naszych dobrych uczuciach
i intencjach, o - jak to ujela noblistka — uwadze i sku-
pieniu skierowanych na drugiego czlowieka. Dla wielu
z nas jest niezbedna (a dla niektorych nawet wazniej-
sza niz mito$¢), bez niej relacje bytyby pozbawione
tego, co stanowi o ich istocie — dostrzezeniu drugiego
cztowieka.

Rzeczownik ,,czuto$¢” jest nazwg cechy abstrak-
cyjnej oddawanej przez przymiotnik ,,czuly”, a ten
- genetycznie rzecz biorgc - to imiestow czasu prze-
sztego czynny II (kategoria, ktora juz zanikta) czasow-
nika ,,czu¢” (podobnie: ,,staly”, ,,byly”, ,,przeszty” byly
analogicznymi formami czasownikéw ,,stac”, ,by¢”,
»przejs¢”). Znaczenie takich imiestowow oddaje for-
mula ,ten, ktory wykonywal czynnos¢, doswiadczat

stanu itd. nazwanego czasownikiem”. ,,Czuly” wiec
to ten, ktory czul (podobnie jak ,staly” to ten, ktory
stal, ,byly” to ten, ktdry byt itd.). Z czasem ,,czuly”
usamodzielnit si¢ znaczeniowo i formalnie (czyli zlek-
sykalizowal si¢) i dzi§ wskazuje na odnoszenie si¢ do
kogo$ z miloscia, troskliwoscia. Nie nazywaliby$my
jednak zapewne takiej relacji czutoscia, gdyby$my nie
dostrzegli, ze do jej zaistnienia niezbedna jest umie-
jetno$¢ wychwytywania standw emocjonalnych in-
nych o0séb czy - jak to ujal stownik jezyka polskiego
z poczatku XX w. — ,,zdolno$¢ do przejmowania wra-
zen zewnetrznych i wewnetrznych” (zresztg caly czas
funkcjonuje w polszczyznie tez to znaczenie przymiot-
nika ,,czuly” i odpowiadajacego mu rzeczownika ,,czu-
to$¢”, ktore bezposrednio odnosi si¢ do czucia w sensie
fizycznym - méwimy np., ze ktos jest czuty na bol).

»Czulo$¢” nie pojawia si¢ na ogdt w tekstach prze-
mowien, artykuléw prasowych czy esejow - autorzy
wola postugiwad sie stowem ,empatia”, ktére na-
zywa podobne do czulo$ci zjawisko i odwoluje sie
do podobnych skojarzen (ma u swych zrodet grecki
»pathos” - odczuwanie, czucie). Dla 0s6b z pokolenia
noblistki ,empatia” jednak nalezy do §wiata nauki,
do publicystyki, podczas gdy ,,czuto$¢” przywotu-
je pewien rodzaj intymnoéci — nazywa bowiem to,
co zwigzane z blisko$cig, niezbedng, by mogta zaist-
nie¢ mifo$¢, a takze - jak przekonuje Olga Tokarczuk
- by mogla zaistnie¢ literatura.
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